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Unit１３　　I'm not sure if I will go back to my country for summer vacation.

1． ～かどうか 

　This phrase is employed when making a yes-no question (Ex.1), or expressing that the decision is not yet 

made over two options, to go or not to go, for example (Ex.2).  In addition, one uses the phrase to convey 

hesitation when making a judgment (Ex.3 &Ex.4). 

接
せつ

続
ぞ く

方
ほ う

法
ほ う

： 普
ふ

通
つ う

形
け い

＋かどうか

① イＡ 高
た か

いです ： 高
た か

いかどうか／高
た か

くないかどうか

  高
た か

かったかどうか／高
た か

くなかったかどうか

② ナＡ 静
し ず

かです ： 静
し ず

かかどうか／静
し ず

かじゃないかどうか 

  静
し ず

かだったかどうか／静
し ず

かじゃなかったかどうか

③ Ｎ 学
が く せ い

生です ： 学
が く せ い

生かどうか／学
が く せ い

生じゃないかどうか

  学
が く せ い

生だったかどうか／学
が く せ い

生じゃなかったかどうか

④ Ｖ 行
い

きます ： 行
い

くかどうか／行
い

かないかどうか

  行
い

ったかどうか／行
い

かなかったかどうか

Example1） Ａ ： 鈴
す ず

木
き

さんが会
か い

社
し ゃ い ん

員かどうか、 知
し

っていますか。 (Do you know whether Susuki-san is an 

employee of the company or not?)

 Ｂ ： いいえ、 知
し

りません。 (No, I don't.)

Example2） Ａ ： 来
ら い

月
げ つ

の旅
り ょ こ う

行へ行
い

きますか。 　（Are you going on the trip next month?）

 Ｂ ： 仕
し

事
ご と

が忙
いそが

しいですから、 行
い

けるかどうか、 わかりません。 （Because I will be tied up with 

work, I'm not sure if I can go.）

Example3） Ａ ： テストはどうでしたか。 （How was your test?）

 Ｂ ： できたかどうか、 わかりません。 　（I'm not sure if I did well.）

Example4） Ａ ： あのレストランはおいしいですか。 (Is that restaurant good?)

 Ｂ ： 行
い

ったことがありませんから、 おいしいかどうかわかりません。 (I'm not sure if it tastes 

good, because I've never been there.)

Example5） Ａ ： 明
あ し た

日の国
こ く

際
さ い

交
こ う り ゅ う

流パーティーに参
さ ん

加
か

しますか。 (Are you going to attend the international 

exchange party tomorrow?)

 Ｂ ： レポートがあるので、 参
さ ん

加
か

するかどうかわかりません。 （I have an assignment, so I'm not 

sure if I'm going.）

２. ～か

　This word is used for making “noun phrase” with such a word as what, who, when and where.  This noun 

phrase is treated as a noun, and incorporated into one sentence.  It is often followed by “知
し

っている, 分
わ

かる, 

分
わ

からない, 教
お し

えてください” .
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接
せつ

続
ぞ く

方
ほ う

法
ほ う

： 普
ふ

通
つ う

形
け い

＋か 

① イＡ おもしろいです ： おもしろいか／おもしろくないか

    おもしろかったか／おもしろくなかったか

② ナＡ 簡
か ん た ん

単です ： 簡
か ん た ん

単か／簡
か ん た ん

単じゃないか 

   簡
か ん た ん

単だったか／簡
か ん た ん

単じゃなかったか

③ Ｎ 日
に

本
ほ ん

語
ご

の先
せ ん せ い

生です ： 日
に

本
ほ ん

語
ご

の先
せ ん せ い

生か／日
に

本
ほ ん

語
ご

の先
せ ん せ い

生じゃないか

     日
に

本
ほ ん

語
ご

の先
せ ん せ い

生だったか／日
に

本
ほ ん

語
ご

の先
せ ん せ い

生じゃなかったか

④ Ｖ 読
よ

みます ： 読
よ

むか／読
よ

まないか

   読
よ

んだか／読
よ

まなかったか

Example1） 明
あ し た

日のパーティーに、 誰
だ れ

が来
き

ますか。 それを教
お し

えてください。 （Who's coming to the party 

tomorrow?  Could you tell me, please.）

 →明
あ し た

日のパーティーに誰
だ れ

が来
く

るか教
お し

えてください。 （Please tell me who's coming to the party 

tomorrow? ）

Example2） 田
た

中
な か

さんは明
あ し た

日何
な ん

時
じ

に大
だ い が く

学へ来
き

ますか。 それを知
し

っていますか。 （What time is Tanaka-

san coming to university tomorrow?  Do you know?）

 →田
た

中
な か

さんが明
あ し た

日何
な ん

時
じ

に大
だ い が く

学へ来
く

るか、 知
し

っていますか。 （Do you know what time 

Tanaka-san is coming to university tomorrow?）

３. ～つもりです

　This phrase indicates one's intention about future plans and actions (Ex.1). “Vないつもりです” means that 

one does not have the intension to perform a given action.

接
せつ

続
ぞ く

方
ほ う

法
ほ う

： Ｖる＋つもりだ／Ｖない＋つもりだ

① Ｖる＋つもり　 　行
い

く＋つもり → 行
い

くつもり

② Ｖない＋つもり  行
い

かない＋つもり → 行
い

かないつもり

Example1） 卒
そ つ

業
ぎょう

後
ご

、 日
に

本
ほ ん

で働
はたら

くつもりです。 （I'm going to (will) work in Japan after graduation.）

Example2） Ａ ： 今
こ と し

年の夏
な つ や す

休みも、 国
く に

へ帰
か え

りますか。 （During summer vacation this year, are you going to 

go back to your country again?）

 Ｂ ： 今
こ と し

年の夏
な つ や す

休みは、 国
く に

へ帰
か え

らないつもりです。 　（I'm not going to (won't) go back.）




